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UNDE E PACALA?

Teatrul ,Tandlric* : Pdcald de Brindugsa Zaita

Premiera :
Toana Constantinescu. Muzica :
Costel Popovici (Hotul) ; Fifi
(Ileana) ;
jinschi (Vitaful) ;

Paul
Cojocaru

Dumitru Stoica (Tindald).

Personajele populare au ispitit adeseori
pe creatori, ciirora le-au oferit un imens
material, de o wastitate egali cu cea a
mr.plmlm folclorice, ref[mtind de fapt
insusi ﬂcnlul popular. De la bitrinul Ho-
mer, eroii legendari au intrat oficial™
literaturii, dind exemplu si invitind spre
aceleasi izvoare de inspirajie nenumirafi
creatori.

Nu existi aproape nici un popor care
i nu- si aibidi, urmare a fabulatiei folclo-
vice. un hitru bun de glume, un pus
pe sotii si pozne, gata de picileli si farse,
un... Picalid, simbol al umorului specific
national. Interes-mt de semnalat ei toti
ncesti poznasi, asa cum i-a viizut poporul,
nu aun ficut mniciodati glume de dra-
gul glumelor, nu si-au risipit energia i
fantezia ca niste cartuse oarbe (rase in
~vint, ei au folosit totdeauna, neincetat,
visul ca o armi incisivi de lupti, de de-
mascare necruliitoare n riului, mai ales
a riului social, ficindu-se astfel ecoul ecel
wmai legitim al nizuinjelor s aspiratiilor
maselor muncitoare, de unde si ecaracterul
tor adine popular,

Poporul nu a ticut niciodatd, chiar sub
caleiiul strivitor al asupritorilor. Odati cu
doina, ecou al durerii, au {isnit snoava,
ironia, ziciitoarea, strigiitura — epigrama
acidid. Unul din marii eroi populari ai li-
teraturii mondiale, Till Eulenspiegel, schim-
ha ironia cu archebuza atunci cind era
eaznl  (nu inlimplﬁtnr. Tomain  Rolland
spunea despre cartea lui De Coster ci eaa
trezit  constiinta  mationald 2 pnpnmlm
Delgian, prin forla eu care a stiut si
intruchipeze in eroul siu  insesi idealu-
vile poporului) si chema la lupti masele.

Pacaldi al nostru si isprivile sale au
fost narate cu un farmee frust, naiv
ar cuceritor, de  bitrinul  sfitos  Petre
Dulfu, care a stint si pu pe  hirtie
mlte  din calitigile fivesti poporului
nostri, din umorul s din ali-
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tndinea sa de protest si revolti fapi de
impilatori. Naratiunea lui Dulfu, nu tot-
deauna foarte literardi, include insi o se-
rie. de peripetii, o serie de episoade h’l-
z0oase, e un mic poem comic eu cinturi’
de sine stitiloare. Inventia |lh-r-|m a Ini
Dulfu a ispitit pe numerosi scriitori de
teatru. I cunoscut Pdcald al Ini Horia Fur-
Iun.’n; in  ultimii ani a incercat si

)\lnn'mu Atlas un Piieald (teatru pentrn
r-npn. precum  si regizorul de la teatrul
din Ploesti, George Baron, o piesii pentrn
teatrele de pipusi.

Brindusa Zaifa, cunoscuti si apreciati
ca una din cele mai realizate si mai com-
plexe minuitoare de pidipusi, si-a incercat
fortele, de astd dati ca secriitoare, adu-
cind §i ea in sceni popularul nostru per-
sonaj. De la inceput insd, artistul-scriitor
a fost robit de o pedanti prejudecati
wpiipusireasei” — pe care am denumi-o
vidului de text — potrivit ciireia
urmeazi a fi inlocuitd printr-un
printr-o  trami vecini cun  com-

piesa
sSCenari,

. 3
media dell’arte. Aceasta pentru cii, se sus-

tm(‘, ~piipusa nu ar fi capabili si ,re-
ziste in scenii pentrn a debita un text
de amploare, {inind seami de imobilitatea
ei mimica ete.. ete. Teoria e sustinuta de
mulli pépusari si  adeseori seriitorii  isi
viul schingiuite textele de citre unele
teatre care vor si-si impund un fals
specific. Nu trebuie prea multe argu-
mente pentru a clitina si riisturna aceastii
teorie. In primul rind, teatrul antic era
deservit de interpreti eu o masci imo-
hili (masca tragediei elene) si avea un
text pe care e inutil si-l mai comen-
tim. In al doilea rind, teatrul de
papusi e mai ales un teatrn destinat
educatiei comuniste, Intelegerea copilului
pleaci si de la euvintul rostit, iar re-
ceptivitatea sa ¢ cunoscutid, Cele mai iz-
butite lueriiri ale g‘l*l‘lullli au un text bo-




gat, dens, plin de imagini §i metafore

ete., ete.

De aceea, Brindusa Zaija a gregit. A
gresit insi de doud ori, nelisindu-l pe
Piicald si-si desfisoare din plin minuna-
tele sale comentarii, pildele si apropourile
(ce-ar fi un Svejk mut?), reducindu-l
aproape la o schemi liniarid, la un ,ex-
tract” lipsit de carnea personajului, de
anatomia sa.. fizici, dar in bundi ma-
suri §i psihici. Reactiile unui erou de
factura lui P#cald trebuiau in chip ne-
cesar si fie si roslite, comentariile sale
verbale se impuneau.

Formula  ,,commedia dell'arte a Brin-
dusei Zaita are un anumit farmee, dar
are prea pufin sens; e liniard si nu
profundi. Gluma populari a lui Picali
e ades tragici. El e clasicul bufon care-si
ascunde lacrima, §i aceasta nu ne-a fost
elocvent. Brindusa Zaita a narat dra-
matic, pentru uzul pdpusilor, unele din
intimplarile lui Picali, dar le-a ,scena-
rizat" ‘excesiv. Povestile cu tapul, cu ho-
tul, cu gisca, apar ca niste jocuri gra-
tuite, aproape suprarealiste : un biiat si
o femeie trag fiecare de-o giscit ce-si
intinde gitul firdi misurd ; un personaj
circuli in scendi cu o usd prin care fuge
un altul... Ce pot intelege spectatorii, mai
ales copiii ? Uneori insdi, poezia picuri
din text si emofia urmeazid firesc: in-
tilnirea lui Piicalda ecu Luna. Brindusa
Zaija stie si gindeascd scenic, e o entu-
ziasti animatoare a genului, dar ii lip-
sesle incd forfa creatoare literarii, si eroul
pe care si l-a propus a covirsit-o.

Am avut imptesia cit §i interprefii au
fost pufin nedumeriti in faja textului atil
de... pipugiresc. S-a incercat o folosire a
l]\’\}\("lvuvclilrlr'i.é'léh}gl‘ populare de expresie, un

«Interprefii® principali

fel de utilizare a naivei miiestrii a pi-
pusarilor de bilei, o abundenti de ecircu-
latie scenicd, o gesticulajie exagerati, ca-
ricaturald. Totul nu a avut insi finali-
tate ; demonstratia (pentru a utiliza un
termen impropriu) finali nu a avut con-
cluzie, Cine e si ce vrea Pacala ? Lipsa
de rispuns la aceasti intrebare e cea mai
gravi lacundi a spectacolului de la ,Tin-
dérica®,

Un decor ciudat a inso}it spectacolul,
stilizat pe dimensiunile unor desene de pe
scutul luptitorilor indieni ; apoi, de pilda,
un conac boieresc, ce trebuia si sugereze
opulena, aducea cu girliciul unei piv-
nite ete. Ar fi greu de spus ce au putut
refine copiii din semnificalia decorurilor.

Interpretarea nu ne-a muljumit in mod
deosebit : simplificarea a dus putin la sche-
matizare, migcarea vioaie, la agitatie nelo-
gici. Brinduga Zaita a interpretat per-
sonajul Picali prea molcom, prea fe-
minin (impresie completati st de ..vo-
cea” lui 0. Cottescu, lipsiti de vioiciune,
mai mult tristi decit spirituali). Boierul
a avut insi in Justin Grad un interpret
fidel, in timp ce Ileana a fost si ea bine
serviti de interpreta sa, Violeta - Vicol.
Nu au avut haz nici interpretul lui Tin-
dald (D. Stoica) si nici Baba Fira (C. Sta-
matiade). Roluri episodice plastic reali-
zate : Hotul (Costel Popovici) si Tapul
(Fifi Klein-Cojocariu).

Spirituald, muzica lui Paul Urmuzescu,
a completat uneori pind si fizionomia
plasticii incerli a unor pipusi.

Socotit ca o incercare, spectacolul Tea-
trului L Tandirica® trebuie deci semnalat
si mai ales discutat.

Al. Popovici



